INGILIZCE OGRETMENLIGI



Program Profili

Béliimiimiiziin Ingilizce Ogretmenligi Programu, iilkemizin ilk ve orta dereceli okullarina
cagdas Ingilizce 6gretim metot, teknik ve teorilerini 6ziimsemis ve onlar1 en iyi sekilde
uygulayabilmek ic¢in gerekli bilgi ve becerilerle donanmis, 68renciyi taniyan, gelisime
uygun yabanci dil 6gretim programlari hazirlayabilen, yabanci dilin tiim inceliklerine
hakim, yenilikleri takip edip yasama gecirebilen, gelismeye agik profesyonel Ingilizce
Ogretmenleri yetistirmeyi ve yaptig1 arastirmalarla alandaki gelismelere katkida bulunmay1
amaclar. nitelikli 6gretmenler yetistirmek amaciyla bu alandaki en son gelismeler goz
oniinde bulundurularak ogrencilere Ingiliz dili, Ingiliz edebiyati, metodoloji, egitim
bilimleri ve dilbilim dersleri araciliiyla saglam bir temel kazandirilir. Derslerde 6grenilen
bilgilerin gergek smif ortamina yansimasi tartigilir, edinilen yabanci dilin giinlik hayatta
nasil kullanildig1 irdelenir, ilk ve orta dereceli okullardaki 6grencilere nasil gretilecegi
uygulanarak, meslek hayatina hazirlanilir. Ayn1 zamanda kendini en iyi sekilde ifade
edebilme, etkili sunum yapabilme yabanci dilde arastirma becerileri gelistirilerek bilgi
cagini yakalamada etkin stratejiler belirlenir.

Yabanci Diller Egitimi Bolimii
Ingilizce Ogretmenligi Programi

Ders Listesi

. Yaryil (Giiz)

Tirt Kodu | Dersin Adi T |U|K | AKTS
A Baglamsal Dilbilgisi | 3 101|3 |4

A ileri Okuma ve Yazma | 3 101/3 |5

A Dinleme ve Sesletim | 31013 |4

A S6zIii iletisim Becerileri | 310/3 |4

MB Egitim Bilimine Girig 3 1013 6

GK Bilgisayar | 2 213 |4

GK Etkili iletisim 3 013 3
Toplam 2012 | 21|30

II. Yaryil (Bahar)

Tiri Kodu | Dersin Adi T |U|K | AKTS
A Baglamsal Dilbilgisi Il 31013 |4

A fleri Okuma ve Yazma Il 3 1013 |4

A Dinleme ve Sesletim Il 31013 |4

A S6zIi iletisim Becerileri |l 31013 |3

A Sdzcuk Bilgisi 31013 |4

MB Egitim Psikolojisi 3 /0|3 |6

GK Bilgisayar Il 2 213 5
Toplam 2012 | 21|30
II1. Yariyil (Giiz)

Tirt Kodu | Dersin Ad1 T |U|K | AKTS
A ingiliz Edebiyati | 31013 |6

A Dilbilimi | 3 1013 |6

A ingilizce Ogretiminde Yaklasimlar | 3 101/3 |5




GK Tark Egitim Tarihi 2 1012 |2
A Turkge-Ingilizce Karsitsal Analizi* 31013 |5
MB Ogretim Ilke ve Yontemleri 3 101/3 |3
GK Tarkge I: Yazili Anlatim 2 1012 1|3
Toplam 1910 [ 1930
IV. Yanyil (Bahar)
Tiri Kodu | Dersin Adi T |U|K | AKTS
A ingiliz Edebiyati I 3 /03 |6
A Dilbilimi 1l 3 101(3 |6
A ingilizce Ogretiminde Yaklasimlar II 31013 |4
A Dil Edinimi 31013 |4
MB Ogretim Teknolojileri ve Materyal Tasarimi 2 1213 |4
MB Ozel Ogretim Yéntemleri | 2 1213 |4
GK Tarkge II: S6zIG Anlatim 2 1012 |2
Toplam 184 | 20|30
V.Yanyil (Giiz)
Tiri Kodu | Dersin Adi T |U|K | AKTS
A Cocuklara Yabanci Dil Ogretimi | 2 1213 |4
A Ozel Ogretim Yontemleri |l 2 1213 |4
A Dil Becerilerinin Ogretimi | 2 1213 |4
A Edebiyat ve Dil Ogretimi * 3 1013 |3
MB Sinif Yonetimi 2 012 4
GK Drama 2 |23 |5
A ingilizce-Turkge Ceviri 3 103 |3
A ikinci Yabanci Dil I* 2 1012 |3
Toplam 1718 | 22|30
VI. Yariyil (Bahar)
Tiirt Kodu | Dersin Adi T |U|K | AKTS
A Cocuklara Yabanci Dil Ogretimi Il 2 213 4
A Tirkge- ingilizce Ceviri 3 1013 |4
A Dil Becerilerinin Ogretimi 1I 2 213 4
A Edebiyat ve Dil Ogretimi II* 31013 |3
MB Olgme ve Degerlendirme 3 /013 |4
GK Topluma Hizmet Uygulamalari 1 2 12 4
A ikinci Yabanci Dil Il 2 1012 |3
GK Bilimsel Aragtirma Yontemleri 2 0|2 4
Toplam 16 (|6 |21 |30
VIL Yanyil (Giiz)
Tirt Kodu | Dersin Ad1 T |U|K | AKTS
A Yabanci Dil Ogretiminde Materyal Inceleme ve 31013 1|5
gelistirme * ) _ )
A Secmeli | (Kisa Oyki Incelemesi ve Ogretimi) 2 1012 |4
MB Okul Deneyimi 1 14|13 |8
MB Rehberlik 3 1013 |4
MB Ozel Egitim * 2 1012 |4




GK Atatiirk ilkeleri ve inkilap Tarihi | 2 1012 |2
A ikinci Yabanci Dil III* 2 1012 |3
Toplam 1514 |17 | 30
VIII. Yariyil (Bahar)

Tira Kodu | Dersin Adi T |U|K | AKTS
A Yabanci Dil Ogretiminde Olgme ve Degerlendirme 3 1013 |3
A Secmeli Il (Roman incelemesi ve Ogretimi) 2 1012 |4
A Secmeli lll (Egitim istatistigi) 2 012 4
MB Ogretmenlik Uygulamasi 2 6|5 9
MB Karsilastirmali Egitim 2 012 4
GK Atatiirk ilkeleri ve inkilap Tarihi Il 2 1012 |2
MB Tark Egitim Sistemi ve Okul Yonetimi 2 1012 |4
Toplam 15|16 |18 | 30
Genel Teorik Uygulama Kredi Saat AKTS
Toplam 143 32 159 175 240

A : Alan Bilgisi

GK: Genel Kiiltiir

MB: Meslek Bilgisi

Foreign Language Teaching Education

English Language Teaching Program

Courses

FALL TERM

Turtd Kodu | Dersin Ad1 T |U|K | ECTS
A Contextual Grammar | 3 /0|3 |4
A Advanced Reading and Writing | 3 103 |5
A Listening and Pronunciation | 3 |0]3 |4
A Oral Communication | 3 /0|3 |4
GK Egitim Bilimine Giris 3 0|3 |6
GK Bilgisayar | 2 213 |4
MB Etkili Iletisim 3 /0|3 |3
Toplam 2012 | 21|30
II. Yariyil (Bahar)

Tirt Kodu | Dersin Adi T |U|K | ECTS
A Contextual Grammar 11 3 /0|3 |4
A Advanced Reading and Writing 11 3 101(3 |4
A Listening and Pronunciation 11 3 (0|3 |4
A Oral Communication 11 3 /0|3 |3
A Lexical Competence 3 (0|3 |4




MB Egitim Psikolojisi 3 103 |6
GK Bilgisayar Il 2 |23 |5
Toplam 2012 | 21|30
1. Yariyil (Giiz)

Tirt Kodu | Dersin Ad1 T |U|K | ECTS
A English Literature | 3 103 |6
A Linguistics | 3 /0|3 |6
A Approaches to ELT | 3 |03 |5
GK Tiirk Egitim Tarihi 2 1012 |2
A Contrastive Turkish and English* 3 |03 |5
MB Ogretim Ilke ve Yontemleri 3 /0|3 |3
GK Tiirkce I: Yazili Anlatim 2 |02 |3
Toplam 190 |19 30
IV. Yariyil (Bahar)

Tirt Kodu | Dersin Ad1 T |U|K | ECTS
A English Literature Il 3 /0|3 |6
A Linguistics 11 3 103 |6
A Approaches to ELT I 3 |03 |4
A Language Acquisition 3 (0|3 |4
MB Ogretim Teknolojileri ve Materyal Tasarimi 2 |23 |4
MB ELT Methodology | 2 |23 |4
GK Tiirkge II: S6zIlii Anlatim 2 |01]2 |2
Toplam 18 |4 | 20 | 30
V.Yanyil (Giiz)

Tiirt Kodu | Dersin Adi T |U|K | ECTS
A Teaching English to Young Learners | 2 |23 |4
A ELT Methodology 11 2 |23 |4
A Teaching Language Skills | 2 |23 |4
A Literature and Language Teaching I* 3 /0|3 |3
MB Sinif Yonetimi 2 |02 |4
GK Drama 2 |23 |5
A English-Turkish Translation 3 /0]3 |3
A Second Foreign Language | 2 |02 |3
Toplam 17 (8 | 22|30
VI. Yariyil (Bahar)

Tirt Kodu | Dersin Ad1 T |U|K | ECTS
A Teaching English to Young Learners |1 2 |2 |3 |4
A Tirkish-English Translation 3 /0|3 |4
A Teaching Language Skills 11 2 |23 |4
A Literature and Language Teaching I1* 3 10(3 |3
MB Olgme ve Degerlendirme 3 /0|3 |4
GK Topluma Hizmet Uygulamalari 1 |22 |4
A Second Foreign Language 11 2 |01]2 |3
GK Bilimsel Arastirma Yontemleri 2 |02 |4
Toplam 16 |6 |21 |30




VIL Yanyil (Giiz)

Tiirii Kodu | Dersin Adi T |U|K | ECTS
A Language Teaching Materials Adaptation and 3 0|3 |5
Development
A Se¢meli I (Short Story Analysis and Teaching) 2 |02 |4
MB Okul Deneyimi 1 14]3 |8
MB Rehberlik 3 |0]3 |4
MB Ozel Egitim * 2 |01]2 |4
GK Atatiirk Ilkeleri ve Inkilap Tarihi I 2 |02 |2
A Second Foreign Language 111 2 |02 |3
Toplam 1514 |17 |30
VIII. Yariyil (Bahar)
Tiiri Kodu | Dersin Adi T |U|K | AKTS
A English Language Testing and Evaluation 3 /0|3 |3
A Sec¢meli II (Novel Analysis and Teaching) 2 |[0]2 |4
A Segmeli 111 (Egitim Istatistigi) 2 |01]2 |4
MB Ogretmenlik Uygulamasi 2 |65 |9
MB Karsilagtirmali Egitim 2 |0]2 |4
GK Atatiirk Ilkeleri ve Inkilap Tarihi II 2 102 |2
MB Tiirk Egitim Sistemi ve Okul Y6netimi 2 |0]2 |4
Toplam 15|16 |18 | 30
Genel Teorik Uygulama Kredi Saat AKTS
Toplam 143 32 159 175 240
A : Alan Bilgisi

GK: Genel Kiiltiir

MB: Meslek Bilgisi




INGILiZCE OGRETMENLIGI LISANS PROGRAMI DERS IiCERIKLERI

[.YARIYIL

Baglamsal Dilbilgisi | (3-0-3)
Ileri seviyedeki dil ve tiimce yapilari, bu yapilar ile sozciikler arasindaki iliski, bu dil yapilari
araciligiyla 6grencileri anlam yaratma, bicim ile metin tiirii arasindaki iliski, baglam ile yap1
arasindaki iliski, yapilarin farkli baglamlardaki anlamlari ve iist diizey metinlerde kullanimia.

Contextual Grammar | (3-0-3)
The relationship between language structures and lexical items, the attribution of meaning by
means of these structures, analysis of language structures within the framework of a context
so as to establish relations between form and text type, production of advanced level texts
synthesizing these structures.

fleri Okuma ve Yazma | (3-0-3)
Bu ders kapsaminda gazete, dergi, inceleme ve akademik yazilar gibi 6zgiin okuma pargalari
kullanilarak ogrencilere farkli bakis agilarim1 kavrama, tiimceler arasi baglantilar1 ve yazinin
ana fikrini tahmin etme, ana fikre ulasma, ve ciimleler arasi anlamsal ip uglarin kullanabilme
gibi st diizey okuma becerilerinin kazandirilmasin1 amaglamaktadir. Dersin diger bir amaci
ise Ogrencilere ders i¢i ve ders disi okuma aligkanligini kazandirmaktir. Bilginin
birlestirilmesi, problemin ¢oziimlenmesi ve degerlendirme sonucu tepki verme gibi ileri
diizey elestirel diisiinme becerileri de gelistirilecektir. Ogrenciler, gelistirmekte olduklar:
okuma alt-becerilerini  yazacaklar1 paragraflarda kullanma ve pekistirme firsati
bulabileceklerdir. Ayrica, agiklama, tanimlama ve anlati paragraflari gibi degisik yazili
anlatim ¢esitlerini inceleyip yazacaklardir. Bunlara ek olarak, ozetleme, metin taslagi
hazirlama ve bir disiinceyi baska sozciiklerle anlatma gibi paragraf yazma becerilerini
gelistirme olanagmi bulacaklardir. Yazim ve noktalama isaretleri ve alfabe disi sembol
kullanimi da dersin kapsamindadir.

Advanced Reading and Writing | (3-0-3)

This course presents a wide range of authentic reading materials including newspapers,
journals, reviews and academic texts in order to comprehend contrasting viewpoints and to
predict and identify main ideas and to decode intersentential clues. It also aims to equip
students with intensive and extensive reading habits. Critical thinking skills such as
synthesizing information or analyzing a problem as well as reacting on the basis of evaluation
are fostered. Such sub-skills of reading are employed by the students’ in their writings.
Students also analyze and produce different types of writings (e.g. expository paragraph,
descriptive paragraph, narrative paragraph, etc.); build up writing skills emphasizing the
organization, coherence, and cohesion and such sub-skills as summarizing, outlining, and
paraphrasing at paragraph level. The use of spelling and punctuation conventions as well as
non-alphabetic symbol use will be practiced as well.

Dinleme ve Sesletim | (3-0-3)
Farkli baglamlardan alinmis 6zgiin dinleme materyalleri ve konusma 6beklerini ¢oziimlemek;
ses farkliliklar1 ve problemli seslerin sesbilimsel ¢evriyazimi; st diizey dinleme becerileri;
sesli harfler, sessiz harfler, kelime vurgusu ve tonlama gibi temel dinleme ve konusma
becerileri; 6grenme ve liretme amactyla sesbilimsel ¢evriyazim.



Listening and Pronunciation | (3-0-3)
Analyzing authentic listening materials and speech samples used in different discourses;
basic listening and phonetic skills such as discriminating minimal pairs and formulating
phonetic transcriptions of problematic sounds; higher level listening skills and strategies; the
fundamentals of listening and phonetics namely vowels, consonants, stress in words, rhythm
and intonation as well as the usage of phonetic alphabet for learning and production.

Sézlii iletisim Becerileri | (3-0-3)
Tartisma, bireysel sunumlar ve etkilesimli etkinlikler gibi c¢esitli iletisim odakli konusma;
resmi ve resmi olmayan baglamlarda iletisim yetileri; bilgi verici ve ikna edici sunumlar;
tonlama ve vurgu gibi konusma dili 6zellikleri; tepegdz, poster ve powerpoint sunumu gibi
gorsel ve isitsel araclarin kullanima.

Oral Communication Skills 1 (3-0-3)
Communication-oriented speaking such as discussions, individual presentations and other
interactive tasks; formal and informal language; informative and persuasive presentations;
supra-segmental features (pitch, stress and intonation); use of audiovisual aids (OHP, power
point, posters) and techniques.

Tiirkce I: Yazih Anlatim (2-0-2)
Yazi dilinin ve yazili iletisimin temel o6zellikleri, yazi dili ile sézli dilin arasindaki temel
farklar. Anlatim: yazili ve sozlii anlatim; 6znel anlatim, nesnel anlatim; paragraf; paragraf
tirleri (giris-gelisme-sonu¢ paragraflar). Metnin tanim1 ve metin tiirleri (bilgilendirici
metinler, yazinsal metinler); metin olma kosullar1 (baglasiklik, tutarlilik, amaglilik, kabul
edilebilirlik, durumsallik, bilgisellik, metinler aras: iliskiler). Yazili anlatim (yazili
kompozisyon: serbest yazma, planli yazma); planli yazma asamalar1 (konu, konunun
smirlandirilmasi, amag, bakis agisi, ana ve yan disiincelerin belirlenmesi; yazma plani
hazirlama, kagit diizeni); bilgilendirici metinler (dilekge, mektup, haber, karar, ilan/reklam,
tutanak, rapor, resmi yazilar, bilimsel yazilar) tizerinde kuramsal bilgiler; 6rnekler iizerinde
caligmalar ve yazma uygulamalar;; bir metnin o6zetini ve planii ¢ikarma; yazili
uygulamalardaki dil ve anlatim yanliglarini diizeltme.

Bilgisayar | (2-2-3)
Bilisim teknolojileri, yazilim ve donanim ile ilgili temel kavramlar, genel olarak isletim
sistemleri, kelime islemci programlari, elektronik tablolama programlari, veri sunumu,
egitimde Internet kullanimi, bilisim teknolojilerinin sosyal yapi iizerindeki etkileri ve
egitimdeki yeri, bilisim sistemleri giivenligi ve ilgili etik kavramlari.

Etkili Tletisim (3-0-3)
Kisilerarasi iletisimin tanimi; iletisim modeli, iletisim unsurlart ve ozellikleri, etkili dinleme
ve geri bildirim, kisileraras iletisimi engelleyen etkenler (kaynak, kanal, alici, vb.), iletisimi
kolaylagtiran etkenler, duygularin iletisimde rolii ve kullanilmasi, iletisimde g¢atisma ve
Onlenmesi, Ogrenci, 6gretmen, veli iletisiminde dikkat edilmesi gereken o6nemli hususlar,
iletisim uygulamalari.

Egitim Bilimine Giris (3-0-3)
Egitimin temel kavramlari, egitimin diger bilimlerle iligskisi ve islevleri (egitimin felsefi,
sosyal, hukuki, psikolojik, ekonomik, politik temelleri), egitim biliminin tarihsel gelisimi,
21.ylizyilda egitim biliminde yonelimler, egitim biliminde arastirma yontemleri, Tirk Milli



Egitim Sisteminin yapis1 ve ozellikleri, egitim sisteminde o6gretmenin rold, Ogretmenlik
mesleginin ozellikleri, 6gretmen yetistirme alanindaki uygulamalar ve gelismeler.

ILYARIYIL

Baglamsal Dilbilgisi 11 (3-0-3)
fleri diizey metinlerde siklikla kullanilan sozciik siiflari, tiimce &geleri, tiimce gesitleri ve
tiimce parcalar1 gibi ileri seviye dil yapilari; sorunlu olarak nitelendirilen Ingilizce dilbilgisi
yapilarinin islevleri ve kullanimlar agisindan baglam ve yanlis ¢oziimlemesi yontemleriyle
degerlendirmeleri; ileri diizey Ingilizce dilbilgisi yapilarmin tanimlayic1 incelemesi; bu
yapilarin farkli baglamlarda kullanimi.

Contextual Grammar 11 11 (3-0-3)
Advanced level structures (e.g. word classes, elements of the sentence, types of sentence,
sentence fragments etc.) of different types of texts on a contextual level, evaluation of the most
problematic forms of English grammar with guidance in their function and usage using
methods such as error analysis or discourse analysis, presenting a descriptive review of the
forms and function of advanced English grammar structure, the use of these structures in
various contexts.

fleri Okuma ve Yazma Il (3-0-3)
Elestirel diisiinme becerileri, timevarim ve tiimdengelim yollariyla ¢ikarim yapabilme ve satir
aralarindaki anlami kavrayabilme gibi ileri diizey okuma alt-becerileri; okuma metinlerindeki
bilgiyi inceleme, birlestirme ve elestirel bir yaklasim getirerek cevap niteliginde
kompozisyonlar yazma; biitiinsellik, tutarlilik ve diizen gibi 6geleri géz 6nilinde bulundurarak
karsilastirmali ve karsitsal, siiflandirma, siire¢ ¢Oziimleme, sebep-sonug¢ Ve tartisma gibi
cesitli kompozisyon tiirlerinde metinlerin {iretilmesi, kiitiiphane ve Internet taramasi, atifta
bulunma, bibliyografya olusturma.

Advanced Reading and Writing 11 (3-0-3)
Critical thinking skills, higher order sub-skills of reading namely, making inferences and
deductions, reading between the lines, relating inferences from the text to real life; reacting to
readings; production of different types of essays (e.g. comparison and contrast, classification,
process analysis, cause-and-effect analysis, and argumentative); basic research skills
including library/internet search, and basic research report writing skills such as citing,
paraphrasing and referencing.

Dinleme ve Sesletim 11 (3-0-3)
Not alma, ongoriide bulunma, belli ve ayrintili bilgiye ulasma, baglamdan anlam ¢ikarma,
igerigin Oziinii anlama gibi dinleme alt-becerileri; fonetik; miilakatlar, filmler, sarkilar,
konferanslar, televizyon programlari ve haber yaymlar1 gibi gesitli alanlardan alinan degisik
Ingilizce aksanlarmi iceren 6zgiin dinleme materyalleri.

Listening and Pronunciation 11 (3-0-3)
Sub-skills of listening such as note-taking, predicting, extracting specific and detailed
information, guessing meaning from context, and getting the gist; phonetics; aural authentic
listening materials such as interviews, movies, songs, lectures, TV shows and news broadcasts
of different accents of English.



Sozlii iletisim Becerileri 11 (3-0-3)
Tartisma, rol oynama, bireysel ve grup sunumlar1 ve dogaglama gibi iletisime yonelik dil;
giincel konular, ilging gergekler, dikkat ¢ekici sdylemler ve ileri diizey edebi metinleri;
iletisim stratejileri yetisi.

Oral Communication Skills 11 (3-0-3)
Extended communicative tasks such as debates, role-plays, individual and group
presentations, impromptu speeches and other interactive tasks in formal and informal
contexts; interesting facts, stimulating quotes as well as literary texts which are structurally
and intellectually complex and thought-provoking, strategic communicative competence.

Sozciik Bilgisi (3-0-3)
Sozciikler ve dil yapilart arasindaki iliski; on ek ve son ekler yardimiyla sozcik tretmek;
sozli ve yazili dilde deyimler, s6z 6bekleri, esdizimlilik, argo, giizel adlandirma, neolojizm,
atasozleri ve 6beksi eylemler.

Lexical Competence (3-0-3)
Relationship between lexical items and structural forms, word formation including prefixes
and suffixes, idioms, collocations, slang, euphemisms, neologisms, proverbs and phrasal
verbs in spoken and written language.

Tiirkge I1: Sozlii Anlatim (2-0-2)
Sozlu dilin ve sozli iletisimin temel 6zellikleri. S6zIi anlatim; konusma becerisinin temel
ozellikleri (dogal dili ve beden dilini kullanma); iyi bir konusmanin temel ilkeleri; iyi bir
konusmacinin temel &zellikleri (vurgu, tonlama, duraklama; diksiyon vb.). Hazirliksiz ve
hazirlikli konusma; hazirlikli konusmanin asamalari(konunun sec¢imi ve sinirlandirilmasi;
amag, bakis agis1, ana ve yan diisiincelerin belirlenmesi, planlama, metni yazma; konusmanin
sunulusu). Konusma tiirleri:(karsilikli  konusmalar, sOylesi, kendini tanitma, sorular
yanitlama, yilbasi, dogum, bayram v.b. 6nemli bir olayr kutlama, yol tarif etme, telefonla
konusma, is isteme, biriyle goriisme/roportaj yapma, radyo ve televizyon konusmalari, degisik
kiiltiir, sanat programlarina konusmaci olarak katilma v.b.). Degisik konularda hazirliksiz
konusma yapma, konusma Ornekleri iizerinde calismalar ve sozlii anlatim uygulamalari,
konusmalardaki dil ve anlatim yanliglarini diizeltme.

Bilgisayar 11 (2-2-3)
Bilgisayar destekli egitim ile ilgili temel kavramlar, 6geleri, kuramsal temelleri, yararlar ve
smirliliklari, uygulama yontemleri, bilgisayar destekli 6gretimde kullanilan yaygin formatlar,
ders yazilimlarinin degerlendirilmesi ve se¢imi, uzaktan egitim uygulamalari, veri taban
uygulamalari, bilgisayar ve internetin cocuklar/gengler tiizerindeki olumsuz etkileri ve
onlenmesi.

Egitim Psikolojisi (3-0-3)
Egitim-Psikoloji iliskisi, egitim psikolojisinin tanimi ve islevleri, grenme ve gelisim ile ilgili
temel kavramlar, gelisim ozellikleri (bedensel, biligsel, duygusal, sosyal ve ahlaki gelisim),
ogrenmeyi etkileyen faktorler, 6grenme kuramlari, 6grenme kuramlarinin dgretim siireglerine
yansimalari, etkili 6grenme, 6grenmeyi etkileyen faktorler (motivasyon, bireysel faktorler,
grup dinamigi ve bu faktorlerin sinif igi 6gretim siirecine etkisi).



HL.YARIYIL

Ingiliz Edebiyati | (3-0-3)
Ingiliz, Amerikan edebiyat1 ve orjinal yazim dili Ingilizce olan edebiyatin kiiltiirel tarihi;
metin incelemede kullanilan temel terim ve teknikler; baslica metin tiirleri; 6nemli akim ve
donemler, farkli donemlere ait ¢esitli tiirlerdeki kisa Oykii, siir, tiyatro oyunu ve roman gibi
eserlerin igerigi ve bigcemi; edebiyatin yasam anlayisimiza katkilari; metinlerin ve edebi
sanatlarin elestirel incelenmesi ve yorumlanmasi.

English Literature | (3-0-3)
Cultural history of British and American literature and literary works written in English;
fundamental terms and techniques; major genres and styles in literature; movements and
periods in literature in English; the content and style of various literary texts such as short
story, poem, drama and novel representing different periods and genres of English literature;
literature’s contribution to our understanding of life; literary tools to analyze and critically
evaluate literary works and critical perspectives towards the texts; literary arts used in texts
so as to make deductions, inferences and evaluations.

Dilbilim 1 (3-0-3)
Dilbilimsel analizin temel kavramlari; farkindalik yaratma, dil 6grencilerinin verileri tizerine
yanlis ¢oziimlemesi, durum galismasi ve karsilastirmali anadil ve yabanci dil analizlerinin
yardimu ile dilin dogasina, yapisina ve kullanimna iliskin kavramlar; bir sistem olarak dilin
bilesenleri; dilbilimsel eding ve edim, dilbilimin alt dallar1, dilbilgisi tiirleri, dil evrenselleri,
dilsel yaraticilik, dilbilimsel nedensizlik, isaret dilleri, yapay diller ve canlilar arasi iletisim;
beyin ve dil, yanallasma ve ellilik, dilin evrimi, insan dili isleyis modelleri, dil kullanim1 ve
dil bozukluklar ile ilgili arastirmalar (6rn.: es zamanlh dinleme testi, boliinmiis beyin, WADA
testi); sesbilgisi, akustik, duyussal ve sdyleyis sesbilgisi, konusma organlari, sesbirim, tinli
ve tlinsiiz harfler, uluslararas1 sesbilim alfabesi, ¢ift tinlii, tiglii tinlii, soyleyis sekli ve yeri;
sesbilim, ses ornekleri, benzesim, benzesmezlik, baglama, iinsiiz harf kiimeleri, sessiz harfler,
pargalariistii, vurgu ve ezgi; anlambilimi, anlam bilesenleri ¢oziimlemesi, anlamsal iligkiler,
anlamsal ilinti, anlam ve gonderme, esdizimlilik.

Linguistics | (3-0-3)
Basic concepts in linguistic analysis; the nature, structure and use of language by way of
awareness raising activities, error analysis of language learners’ production, case studies,
and comparative analysis of native and target languages; the components of language as a
system: linguistic competence and performance, branches of linguistics, types of grammar,
language universals, creativity of linguistic knowledge, arbitrariness of language, sign
languages, artificial languages and animal communication; brain and language,
lateralization and handedness, evolution of language, human language processing models,
research on language and disorders (e.g., dichotic listening, split brain, WADA); phonetics:
acoustic, auditory and articulatory phonetics, speech organs, phoneme, vowels and
consonants, IPA, diphthongs, tripthongs, manner and place of articulation; phonology: sound
patterns, assimilation, dissimilation, linking, consonant clusters, silent letters,
suprasegmentals, stress and intonation; semantics: componential analysis, entailment,
semantic relations, sense and reference, collocational meaning.

Ingilizce Ogretiminde Yaklasimlar | (3-0-3)
Ingiliz Dili Ogretiminde (IDO) temel konu ve siiregler; yaklasim, yontem, ve teknik
kavramlarin arasindaki ayrimlar ve bu kavramlarin Ingilizce dgretimindeki énemi; Ingilizce



ogretimindeki 6nemli yontem ve yaklagimlar: Dilbilgisi-Ceviri Yo6ntemi, Dogrudan Anlatim,
Isitsel-Duyusal Yontem, Sessiz Yontem, Topluluk Dil Ogrenimi, iletisimsel Yaklasim, Dogal
Yaklasim.

Approachesto ELT I (3-0-3)
Basic issues and processes in ELT course design; the difference among approach, method
and technique and the significance of these concepts in course design; an overview of
important methods and approaches in ELT: Grammar Translation Method, Direct Method,
Audio-lingual Method, Silent Way, Community Language Learning, Suggestopedia,
Communicative Approach, the Natural Approach.

Ingilizce-Tiirkge Ceviri (3-0-3)

Ceviri bilimindeki temel teori ve yaklagimlar; farkli konularda ve tiirlerde yazilmis 6zgiin
Ingilizce metinleri Tiirkce’ye cevirme; hata analizi yoluyla ayn1 metnin farkli cevirilerini
karsilastirarak elestirel bakis agisiyla degerlendirilmesi; bigim, sozciik se¢imi, ¢evirinin dil
ogrenimindeki rolii ve 6nemi Ve ¢evirinin kiiltiirel boyutu.

English-Turkish Translation (3-0-3)
Fundamental theories and approaches in the science of translation; translating a variety of
different genre of authentic English texts into Turkish, error analysis and critical evaluation
of the appropriateness of the various translations of the same text; evaluating the style, word
selection, the role and importance of translation in language learning and teaching and
cultural aspects of translation.

Anlatim Becerileri* (3-0-3)
Topluluk karsisinda konusma yapabilmek igin gerekli etkin beceriler; konusma metninin
hazirlanmasi ve sunumunda gerekli olan tiim asamalar ve boyutlar; genis kapsamli okuma ve
arastirmaya dayali sunumlar hazirlama ve sunma; basarili sunumlarin igerik, bigim ve gorsel-
isitsel 6gelerin uygunlugu yoniinden incelenmesi; miilakat, sosyallesme, telefon goriismeleri,
sunum yapma, toplanti yonetme, ve Ozgegcmis Ve basvuru yazma gibi is ortamlarinda
kullanacaklari séz1i ve yazili iletisim becerileri.

Oral Expression and Public Speaking* (3-0-3)
Practical skills for effective communication; fundamental stages of speech preparation and
delivery including adopting and developing audio and visual aids; extended presentations as
an outcome of extensive reading and research; oral and written language skills in job-related
situations such as interviewing, socializing, telephoning, presenting information, holding
meetings as well as CV and application writing

Tiirk Egitim Tarihi* (2-0-2)

Tirk egitim tarihinin, egitim olgusu agisindan énemi. Cumhuriyetten 6nceki egitim durumu
ve Ogretmen yetistiren kurumlar. Tirk Egitim Devrimi 1: Devrimin tarihsel arka plani,
felsefi, diisiinsel ve politik temelleri. Tirk Egitim Devrimi 2: Tevhid-i Tedrisat Kanunu:
tarihsel temelleri, kapsami, uygulanigi ve onemi; Tirk egitim sisteminde laiklesme.Tiirk
Egitim Devrimi 3: Karma egitim ve kizlarin egitimi, Yazi1 Devrimi, millet mektepleri, halk
evleri. Tirkiye Cumhuriyeti egitim sisteminin dayandigi temel ilkeler. Koy Enstitiileri, Egitim
Enstitiileri ve Yiiksek Ogretmen Okullari. Universiteler ve dgretmen yetistirme. Yakin donem
Tiirk egitim alanindaki gelismeler.



Ogretim lke ve Yontemleri (3-0-3)

Ogretimle ilgili temel kavramlar, 6grenme ve dgretim ilkeleri, dgretimde planli calismanin
Oonemi Ve yararlar, o6gretimin planlanmasi ({initelendirilmis yillik plan, giinlik plan ve
etkinlik 6rnekleri), 6grenme ve ogretim stratejileri, 6gretim yontem ve teknikleri, bunlarin
uygulama ile iligkisi, 6gretim ara¢ ve geregleri, 6gretim hizmetinin niteligini artirmada
Ogretmenin gorev ve sorumluluklari, 6gretmen yeterlikleri.

IV.YARIYIL

Ingiliz Edebiyat 11 (3-0-3)
Ingiliz ve Amerikan edebiyati ve orjinal yazim dili Ingilizce olan edebiyatin farkli
donemlerinden yazar ve eserler; Ingilizce yazilmis edebiyatin dénemleri ve temel akimlari,
cesitli donemlere ait 6rnek metinler kullanilarak bu edebiyatlardaki temel kavramlar, terimler,
teknikler ve edebi, felsefi ve bilimsel akimlar.

English Literature 11 (3-0-3)
A variety of literary texts from a range of eras and writers of British and American literature
and literary works written in English; fundamental movements and periods in literature
written in English, selected literary texts from various periods, fundamental concepts, terms,
techniques and literary, philosophical and scientific approaches movements.

Dilbilim 11 (3-0-3)
Dil 6grencilerinin verileri {lizerine yanlis ¢6ziimlemesi, durum c¢alismasi ve karsilagtirmali
anadil ve yabanci dil analizleri ve dilin dogasina, yapisina ve kullanimina iliskin kavramlar;
bigimbilgisi: bagimli ve bagimsiz bi¢cimbirim, karmalar, ¢ekim ve tiiretim bigimbirimleri,
bigimbirimsel analiz, bigimbilgisel dil tiplendirmesi, sozciiklerin hiyerarsik i¢ yapilarinmn
incelemesi, bigimbilimsel sesbilim degiskenligi; sozdizimi: sézciik ulamlari, 6bek, tiimcecik,
tiimce yapilari, doniisimlii tiretimsel dilbilgisi, yonetim ve baglama, minimalist program, iiye
yapisi, rol; edimbilim: gdsterim, sezdirim, konusma ilkeleri, sozeylem ve incelik;
toplumdilbilim; agiz, kesit, bicem; sdylem: metinsellik olgiitleri, baglagiklik 6geleri, sdylem
baglantilari, iglevler, sdylem durumu, kurumsal séylem, ve bunlar gibi konular.

Linguistics 11 (3-0-3)
Error analysis of language learners’ production data, case studies, and comparative analysis
of native and target languages; morphology; free and bound morphemes, compounds,
inflectional morphology, derivational morphology, morphemic analysis, morphological
typology of languages, analysis of the internal hierarchical structure of words,
morphophonological variation; syntax: word categories, phrase and clause structure,
transformational-generative grammar, government and binding, minimalist program,
argumant structure, theta-roles; pragmatics: deixis, implicature, conversational maxims,
speech acts and politeness. sociolinguistics; dialects, register, style; discourse: criteria for
textuality, types of cohesive devices, discourse connections, functions, the discourse situation,
institutional discourse, and similar topics.

ingilizce Ogretiminde Yaklasimlar 11 (3-0-3)
Ingiliz Dili Ogretiminde (IDO’de) ders tasarimu, ikinci/ yabanci/ uluslararasi/ 6zel amagly/
akademik dil olarak ingilizce gibi farkli 6grenci ihtiyacina uygun yaklasimlar; yapilandirmact
yaklasim, igerik odakli, gérev odakli, sorun odakli, biitiince odakli dil 6gretimi, ¢oklu zeka ve
biitiinciil dil yaklasimi gibi giincel uygulamalar; ikinci/ yabancit dil 6gretimi ve dil



ogretiminde kiiltiirin 6nemi, teknolojinin dil simiflarinda kullanimi, gelisen diinyada iletisimin
yeri ve kiiltiirler aras1 etkilesim.

Approaches to ELT 11 (3-0-3)
Current issues and practices in ELT course design, appropriate approaches suitable to
learner needs based on current distinctions such as ESL, EFL, EIL, ESP, EAP; current
foreign language teaching trends such as constructivist approach, content-based instruction,
task-based instruction, problem-based teaching, multiple intelligences, whole language
approach and corpus-based applications of language teaching; culture and classroom
second/ foreign language learning, technology use in language classrooms, and
communicative and intercultural competencies for the language learner and teacher of the
globalized world.

Dil Edinimi (3-0-3)
Birinci ve ikinci dil edinimi kuramlar1 (davranis¢ilik, dogustanlik, bilgi islemleme, baglantici
modeller, etkilesimsel yaklagim); anadil ile erek dilin gelisim evreleri ve siiregleri; durum
caligmalari, biitiince verilerinden ana ve erek dil kullanimlarmin karsilastirmali ¢6ziimlemesi
(6rn.: CHILDES veritabani), simif igi ikinci dil etkilesiminin kayitlari ve g¢evriyazisi
aracihi@iyla cocuklarda ve yetiskinlerdeki ikinci dil ediniminin karsilastirmasi, anadil
ediniminde gelisim asamalari, ikinci dildeki bi¢im-s6zdizimsel gelisim evreleri, ikinci dil
edinimi stiregleri, ikinci dil ediniminde 6grenen 6zellikleri ve nihai kazanimdaki bireysel
farkliliklar (6rn.: kisilik etkisi, dil yetenegi, zeka, edinim yasi, motivasyon ve tutum, 6grenen
tercihleri ve inanglari), ikinci dil ve yabanci dil 6grenim baglamlarinin farkliligi (6r.: dogal
ve orgilin egitim ortamlart).

Language Acquisition (3-0-3)

Theories of first and second language acquisition (e.g.: behaviorism, innatism, information
processing, connectionism, the interactionist position) and developmental stages and
sequences of first and target language acquisition; case studies, comparative analysis of the
use of native and target languages in corpus data (e.g.: CHILDES database), recordings
and/or transcriptions of real second language classroom interaction will be employed for the
analysis of first and second language acquisition; comparison of second language acquisition
in children and in adults; identifying developmental sequences in first language acquisition;
stages in second language morpho-syntactic development; processes in second language
acquisition; learner characteristics and individual variation in ultimate attainment in second
language acquisition (e.g.: role of personality, language aptitude, intelligence, age of
acquisition, motivation and attitudes, learner preferences and beliefs); differences between
second language acquisition and foreign language learning contexts (e.g.: natural vs.
instructional settings).

Bilimsel Arastirma Yontemleri (2-0-2)
Bilim ve temel kavramlar (olgu, bilgi, mutlak, dogru, yanlis, evrensel bilgi v.b.), bilim
tarihine iliskin temel bilgiler, bilimsel arastirmanin yapisi, bilimsel yontemler ve bu
yontemlere iliskin farkli goriisler, problem, arastirma modeli, evren ve Grneklem, verilerin
toplanmas1 ve veri toplama yontemleri (nicel ve nitel veri toplama teknikleri), verilerin
kaydedilmesi, analizi, yorumlanmasi ve raporlastirilmasi.

Ozel Ogretim Yontemleri | (2-2-3)

Dil 6grenis gereksinimleri (6rn.:durumsal, nesnel, 6znel ve dil), gereksinim ¢oziimlemesi
(ihtiyag analizi), hedef yazimi, ders izlencesi tasarimi, ders plani hazirlamasi; degisik ders
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evreleri (sunum, aligtirma Ve iiretme), ders planlama ve gelistirme yaklagimlari; farkli izlence
tirlerini ve 6grenen gereksinimlerini, 6grenen yasini, ders hedeflerini dikkate alan uygun
izlence tipi secim kriterleri; dlgiit-temelli 6gretme; yeterlilik betimlemeleri, Ingilizce yeterlilik
oOlgiitleri ve yonergeleri, Avrupa Ortak Basvuru Metni ve Avrupa Dil Gelisim Dosyasi; ve
kimlik.

ELT Methodology | (2-2-3)
Designing and conducting needs analysis on language learner needs (e.g.: situational,
objective, subjective and language needs), writing objectives that reflect these needs and
designing course syllabus at the macro level and micro level; an overview of different lesson
stages (i.e.: Presentation, Practice and Production) and approaches to lesson planning and
course design; various syllabus types and criteria for the selection of appropriate syllabus
type according to the learner needs, learner age and aims of the course; standards-based
teaching, proficiency descriptors, English language proficiency standards and guidelines,
Common European Framework and the European Language Portfolio; and identity.

Ogretim Teknolojileri ve Materyal Tasarim (2-2-3)
Ogretim Teknolojisi ile ilgili kavramlar, gesitli 6gretim teknolojilerinin dzellikleri, 6gretim
teknolojilerinin  dgretim siirecindeki yeri ve kullanimi, okulun ya da sinifin teknoloji
ihtiyaclarmin belirlenmesi, uygun teknoloji planlamasinin yapilmasi ve yiiriitiilmesi, 6gretim
teknolojileri yoluyla iki ve ii¢ boyutlu materyaller gelistirilmesi Ggretim gereglerinin
gelistirilmesi (¢alisma yapraklari, etkinlik tasarlama, tepegdz saydamlar, slaytlar, gorsel
medya (VCD, DVD) geregleri, bilgisayar temelli geregler), egitim yazilimlarinin incelenmesi,
cesitli nitelikteki 6gretim gereclerinin degerlendirilmesi, Internet ve uzaktan egitim, gorsel
tasarim ilkeleri, 6gretim materyallerinin etkinlik durumuna iliskin aragtirmalar, Tiirkiye’de ve
diinyada 6gretim teknolojilerinin kullanim durumu.

V.YARIYIL

Cocuklara Yabanc Dil Ogretimi | (2-2-3)
Erken yas dil 6grenenleri (5-12 yas) ile diger yaslardaki 6grenenler arasindaki farklar (dil
yapisi, becerileri ve alt becerilerinin 6grenimi agisindan) ve erken yas 6grenenleri hakkinda
yanlis bilinenler; erken yas 6grenenlerinin 6grenme bigemleri (gorsel, isitsel ve duyussal) ve
stratejileri (orn.: dstbilis, bilis, sosyoduyussal); kelime, dil becerisi, dil yapis1 6gretimi igin
aktiviteler (6rn.: yapboz, hikaye, oyun ve benzetim), gorsel-isitsel araglar (6rn.: resim, gercek
nesneler, karikatiir, kukla ve sarkilar) gelistirmesi; 6grenenlerin dil seviyelerine ve bilissel,
duyussal gelisimlerine uygun 6gretim noktalariin se¢imi, siralamasi, materyal uyarlamasi ve
degerlendirmesi; erken 6grenen siniflari igin duyacagi sinif yonetimi teknikleri.

Teaching English to Young Learners | (2-2-3)
The differences between young learners (K-6) and learners at other ages (in terms of learning
of language structures, skills and sub-skills), misconceptions about young learners; learner
styles (e.g.: visual, auditory, kinesthetic) and strategies (e.g.: meta cognitive, cognitive, socio
affective) of young learners; activities (e.g.: puzzles, stories and games, simulations) and
audio visual aids (e.g.: pictures, realia, cartoons, puppets, songs) for the teaching of
vocabulary, language skills and structures; selecting and sequencing teaching points and
adapting and evaluating materials according to the cognitive and affective development and
language level of the learners; classroom management techniques necessary for young
learner classrooms.
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Ozel Ogretim Yontemleri 11 (2-2-3)
Siif temelli arastirma, Ogretmen merkezli arastirma, eylem arastirma uygulamalari,
ogrenenlerin dil ile ilintili sorunlarinin saptanmasi ve diizeltici &gretim aktiviteleri;
ogrenenlerin etkin izlenme ve degerlendirilme ilkeleri, giincel egilimleri baz alan yontemler;
ulusal ve uluslararas1 mesleki organizasyonlar (6rn.: TESOL and INGED) ve uygulamali
stireli yayinlar (6rn.: English Teaching Forum, ELTJ, TESLJ and TESL Reporter).

ELT Methodology 11 (2-2-3)
Classroom-based research, teacher directed research and action research, diagnosing
learners’ language related needs and remedial teaching activities; principles of learner
monitoring and role of learner assessment in lesson planning; national and international
professional organizations (e.g.: TESOL and INGED) and practical journals (e.g.: English
Teaching Forum, ELTJ, TESLJ and TESL Reporter).

Dil Becerilerinin Ogretimi | (2-2-3)
Dinleme, konusma, sesletim ve sozciik Ogretiminin farkli evreleri ve teknikleri; dil
farkindaliginin ve 6gretim becerilerinin degisik yasta ve dil yeterliliginde 6grenen gruplari
icin gelistirilmesi; farkl yeterlilik diizeylerine uygun ders planlama ilke ve teknikleri.

Teaching Language Skills 1 (2-2-3)
Techniques and stages of teaching listening, speaking, pronunciation and vocabulary;
building language awareness and teaching skills for language learners at various ages and
language proficiency levels; lesson planning and techniques of the specific skills for a variety
proficiency levels.

Edebiyat ve Dil Ogretimi I* (3-0-3)
Ingiliz ve Amerikan edebiyati eserlerinden ve orjinalinde yazim dili Ingilizce olan eserlerden
secilen kisa hikaye ve roman 6rnekleri ve bu iki tiirtin diger tiirlerden farkli 6zellikleri; her dil
diizeyinde gengler ve yetiskinlerle edebiyat kullanimina degisik yaklasimlar; edebiyat ve dil
ogretiminin bu iki edebi tirde (kisa hikaye ve roman) kuram ve uygulama boyutunda
biitinlenmesi, edebi metinlerin icerik zenginligi ve dilsel o6zellikler dikkate alinarak
incelenmesi; kiiltiir 6gretimi yontemlerinin kisa hikaye ve roman kullanimi yoluyla belirtilen
alanlarda incelenmesi: karsilastirmali ve karsitsal agidan ana ve erek dil ve kiiltiiriindeki nesne
ve iriinler; atasozleri ve deyimler, kiiltiirel degerleri tagiyan kaliplasmig ifadeler; toplumsal
yapilar, roller ve iliskiler; gelenekler/ gérenekler/ adetler; inanglar, degerler, yasaklar ve
tabular, toplumlara 6zgii batil inanglar; siyasi, tarihi ve ekonomik o6zge¢mis; kiiltiirel
kurumlar; mecazi/ ¢agrisimsal yan anlam, mizah kullanima.

Literature and Language Teaching I* (3-0-3)

Example short stories and novels from British and American and those which are originally
produced in English; identification of the distinctive features of short stories and novels;
different approaches to using literature with teenage and adult learners at all levels;
examining ways in which the teaching of literature and language in these two genres (short
story and novel), exploring theoretical and practical dimensions of this integration; analysis
of literary texts as content and as context; culture teaching through short stories and novel in
the following domains: comparison and contrast between objects or products that exist in the
target and native culture; proverbs, idioms, formulaic expressions which embody cultural
values; social structures, roles and relationships; customs/ rituals/ traditions; beliefs, values,
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taboos and superstitions; political, historic and economic background; cultural institutions;
metaphorical/ connotative meanings, use of humour.

Ikinci Yabana Dil I* ‘ (2-0-2)
Almanca, Fransizca, Ispanyolca, Italyanca, Arapga, Japonca, Cince, Rusga ve Yunanca
derslerinden biri ikinci yabanci dil olarak segilebilir.

Temel iletisim; basit glinlik konusma diyaloglarin1 ve temel okuma pargalarin1 anlamak ve
giinliik temel konusma dilinde iletisim kurmak icin gerekli olan yapilar ve sozciikler; hedef
dilin kiiltiirii ile bilgi.

Second Foreign Language I* (2-0-2)
One of learning one of the following can be chosen as a second foreign language: German,
French, Spanish, Italian, Arabic, Japanese, Chinese, Russian or Greek.

Basic communication; structures and vocabulary necessary to to comprehend simple daily
conversational dialogues and reading texts, and to engage in daily simple communication;
information about the culture of the target language.

Drama* (2-2-3)
Egitsel drama teriminin tanim1 ve anlami, benzer terimlerden (Psiko drama, Yaraticit drama,
Drama-Oyun, Drama) farki, ¢ocuklarla drama uygulamalarinin tarihgesi, egitsel dramanin
yapisi Ve uygulanma asamalari, egitici dramanin yas gruplari ve uygulama alanlarina gore
smiflandirilmasi, egitsel drama ortami ve 6gretmen nitelikleri, egitsel drama da 6zel teknikler,
egitsel dramanin degerlendirilmesi, uygulandigr alanin egitim amaclarma uygun egitici drama
ornekleri ve yeni drneklerin gelistirilmesi.

Simif Yonetimi (2-0-2)

Sinif yonetimi ile ilgili temel kavramlar, simif igi iletisim ve etkilesim, sinif yonetiminin
tanimi, sinif yonetimi kavraminin sinifta disiplini saglamadan farkli yanlari ve o6zellikleri,
siif ortamini etkileyen sinif i¢i ve sinif dis1 etkenler, sinif yonetimi modelleri, sinifta kurallar
gelistirme ve uygulama, sifi fiziksel olarak diizenleme, simnifta istenmeyen davraniglarin
yOnetimi, smifta zamanin yonetimi, sinif organizasyonu, 6grenmeye uygun olumlu bir siif
ortami1 olusturma (6rnekler ve oneriler).

VI.YARIYIL

Cocuklara Yabana Dil Ogretimi 11 (2-2-3)
Erken Ggrenen (5-12 yas) gruplart icin farkli izlence tiirleri (hikaye temelli, icerik temelli,
tema temelli, gorev temelli); segilen izlence tiirtinde ¢ocuk edebiyatinin etkili kullanimi, siif
yonetimi, dil sunumu ve alistirmalari.

Teaching English to Young Learners Il (2-2-3)
Young learner (K-6) course syllabuses (e.g.: story-based, content-based, theme-based, task-
based), effective use of child literature within a chosen syllabus; video recordings of young
learner classrooms with reference to classroom management, presentation of language and
practice.
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Tiirkce- Ingilizce Ceviri (3-0-3)

Ceviri bilimindeki temel teori ve yaklasimlar; farkli konularda ve tiirlerde yazilmis Tiirkge
ozgiin metinleri Ingilizce’ye ¢evirme; bir cevirinin uygunlugu; hata analizi yoluyla ayni
metnin farkli ¢evirilerini karsilagtirarak elestirel bakis agisiyla degerlendirilmesi; bigim,
sozciik se¢imi, ¢evirinin dil 6grenimindeki rolii ve 6nemi Ve ¢evirinin kiiltiirel boyutu

Turkish-English Translation (3-0-3)
Fundamental theories and approaches in the science of translation; translating a variety of
different genre of authentic Turkish texts into English, error analysis and critical evaluation
of the appropriateness of the various translations of the same text; evaluating the style, word
selection, the role and importance of translation in language learning and teaching and
cultural aspects of translation.

Dil Becerilerinin Ogretimi 11 (2-2-3)
Okuma, yazma ve dilbilgisi 6gretiminin farkli evreleri ve tekniklerinin detayli incelenmesi;
degisik yasta ve dil yeterliliginde Ogrenen gruplarn i¢in dil farkindaliginin ve O6gretim
becerilerinin gelistirilmesi; farkli yeterlilik diizeylerine uygun ders planlama ilke ve
teknikleri.

Teaching Language Skills 11 (2-2-3)
Techniques used in and stages of teaching reading, writing and grammar to language
learners at various ages and language proficiency levels; building language awareness and
teaching skills; integration of the language skills, principles of lesson planning and
techniques of the specific skills for a variety proficiency levels.

Edebiyat ve Dil Ogretimi 11* (3-0-3)
Ingiliz ve Amerikan edebiyati eserlerinden ve orjinalinde yazim dili Ingilizce olan eserlerden
segilen siir ve tiyatro oyunu orneklerinin analizi ve bu iki tiirii diger edebi tiirlerden ayiran
ozellikler; edebi metinlerin icerik zenginligine dikkat ¢ekecek etkinlikler; siir ve tiyatro oyunu
kullanim1 ve kiiltiirel 6gelerin dgretimi: karsilastirmali ve karsitsal agidan ana ve erek dil ve
kiiltiirindeki nesne ve iriinler; atasdzleri ve deyimler, kiiltirel degerleri tagiyan kaliplasmis
ifadeler; toplumsal yapilar, roller ve iliskiler; gelenekler/ gérenekler/ adetler; inang, degerler,
yasaklar ve tabular, toplumlara 6zgii batil inanglar; siyasi, tarihi ve ekonomik &6zgegmis;
kiiltiirel kurumlar; mecazi/ ¢agrisimsal yan anlam, mizah kullanima.

Literature and Language Teaching I1* (3-0-3)
The characteristics of poetry and drama as a literary genre; Example poems and plays from
British and American and those which are originally produced in English, approaches to
analyzing ways to use contemporary poetry and drama; activities that help students analyze
literature as context and as content; teaching of literature and language in these two genres
and theoretical and practical dimensions of this integration; teaching cultural and social
issues through poetry and drama in the following domains: comparison and contrast between
objects or products that exist in the target and native culture; proverbs, idioms, formulaic
expressions which embody cultural values; social structures, roles and relationships;
customs/ rituals/ traditions; beliefs, values, taboos and superstitions; political, historic and
economic background; cultural institutions; metaphorical/ connotative meanings, use of
humour.
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ikinci Yabane Dil 11* (2-0-2)
Etkilesimsel iletisim; gazete, dergi, uzun diyalog, okuma pargalari ve kisa hikayelerde siklikla
kullanilan dil bilgisi yapilar1 ve sozciikler; 6zgiin materyaller araciligi ile hedef dilin kiltiiri
ile ilgili bilgi.

Second Foreign Language I1* (2-0-2)
Interactive communication; grammatical strucutures and vocabulary commonly used in
newspapers, magazines, extended dialogues, readings texts, and short stories; information
about the culture of the target language through authentic materials.

Topluma Hizmet Uygulamalari (1-2-2)
Topluma hizmet uygulamalarinin 6nemi, toplumun giincel sorunlarini belirleme ve ¢6ziim
tiretmeye yonelik projeler hazirlama, panel, konferans, kongre, sempozyum gibi bilimsel
etkinliklere izleyici, konusmaci yada diizenleyici olarak katilma, sosyal sorumluluk
cercevesinde ¢esitli projelerde goniilli olarak yer alma, topluma hizmet caligmalarinin
okullarda uygulanmasina yonelik temel bilgi ve becerilerin kazanilmasi.

Olcme ve Degerlendirme (3-0-3)
Egitimde 6lgme ve degerlendirmenin yeri ve énemi, 6lgme ve degerlendirme ile ilgili temel
kavramlar, 6lgme araglarinda bulunmasi istenen nitelikler (giivenirlik, gegerlik, kullaniglilik),
egitimde kullanilan 6lgme araglar1 ve ozellikleri, geleneksel yaklasimlara dayali olan araglar
(yazili sinavlar, kisa yanith sinavlar, dogru-yanlis tipi testler, ¢oktan seg¢meli testler,
eslestirmeli testler, sozlii yoklamalar, 6devler), 6grenciyi ¢ok yonlii tanimaya doniik araglar
(gozlem, goriisme, performans degerlendirme, Ogrenci iirlin dosyasi, arastirma kagitlari,
arastirma projeleri, akran degerlendirme, 6zdegerlendirme, tutum olgekleri), 6lgme sonuglari
tizerinde yapilan temel istatistiksel islemler, 6grenme ¢iktilarini degerlendirme, not verme,
alani ile ilgili 6lgme araci gelistirme.

VILYARIYIL

Yabana Dil Ogretiminde Materyal inceleme ve Gelistirme* (3-0-3)
IDO ders geregleri tasarimi teori ve ilkeleri (6rn.: gerec segimi, uyarlanmasi, gelistirilmesi ve
degerlendirilmesi) ve ders kitabir kullanimina taraf ve karsit olan temel goriisler; yontem,
ideoloji ve ders kitabi yazarinin arasindaki iligki; ders gereclerinin se¢imi ile ilgili format:
ogrencinin dil yeterliligi, Ogrenilebilirlik, kullanim kolayligi, kiiltiirel igerik, iletisimsel
etkilesimin uygunlugu ve dil kullanimi, 6grencilerin birbirleriyle ve 6gretmenle etkilesimde
bulunmasina yardimci olan biitiince bazli otantik, ger¢ek diinya baglaminda konuslanmis
gerecler; dil 6gretimi icin gereg uyarlamasi ve gelistirilmesi, belirli 6grenme ihtiyaglarina ve
Ogretim ortamlarma gore ders kitabi gereglerinin uyarlanmasi, 6gretmen adaylarmin kendi
Ogretme gereglerini Ve yardimer geregleri uygun yonteme, 6grenci seviyesine, ihtiyaglarina ve
mevcut okul ortamma gore tasarlamalari; gere¢ degerlendirmesi, ders kitabinin IDO simf
ortaminda kullanimi ile ilgili dil geregleri ve ders kitabi degerlendirme Kriterleri ve gereg
tasarimu iizerine giincel IDE yontemleri.

Language Teaching Materials Adaptation and Development * (3-0-3)
Theory and principles of ELT materials design (e.g.: selecting, adapting, developing and
evaluating materials) and the basic arguments for and against the use of coursebooks in the
classroom; the relation between methodology, ideology and the coursebook writer; format for
the selection of language materials: suitability regarding the format, the students’ proficiency
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level, learnability, ease of use, cultural content, availability of communicative interaction and
language use, and the use of corpus-based authentic materials set in a real-world context
which allows learners to interact with each other or the teacher in meaningful ways; adapting
or developing materials for language teaching: adapting coursebook materials to particular
learning needs and teaching contexts, designing teaching materials and supplementing
materials parallel to the methodology, to the level and needs of the students and to present
school environment; evaluation of materials and text books used in EFL classroom settings,
language material and textbook evaluation criteria and ways to relate materials design to
current ELT methodology.

ikinci Yabanex Dil 111* (2-0-2)
Orta/iistorta diizey dinleme, okuma, yazili ve sozli iletisim becerileri; degisik tiirlerdeki
Ozgiin metinlerdeki karmasik dil bilgisi yapilar1 ve orta/iistorta diizey so6zciik 6bekleri; 6zgiin
materyaller araciligi ile hedef dilin kiiltiirti ile ilgili bilgi.

Second Foreign Language I11* (2-0-2)
Intermediate/upper-intermediate level oral and written communication skills; complex
grammatical structures and intermediate/upper-intermediate level vocabulary items used in a
variety of authentic texts; information about the culture of the target language through
authentic materials.

Atatiirk Ilkeleri ve inkilap Tarihi | (2-0-2)
Kavramlar, tanimlar, ders yontemleri ve kaynaklarin tanimi, Sanayi Devrimi ve Fransiz
Devrimi, Osmanli Devleti’nin Dagilist (XIX. Yiizyil), Tanzimat ve Islahat Fermani, I. ve Il.
Mesrutiyet, Trablusgarp ve Balkan Savaglari, |. Diinya Savasi, Mondros Ateskes Antlagmast,
Wilson llkeleri, Paris Konferansi, M. Kemal’in Samsun’a Cikis1 ve Anadolu’daki Durum,
Amasya Genelgesi, Ulusal Kongreler, Mebusan Meclisinin A¢ilisi, TBMM nin Kurulusu ve
I¢ Isyanlar, Teskilat-1 Esasi Kanunu, Diizenli Ordunun Kurulusu, I. inénii, 1l. Inénii, Kiitahya-
Eskisehir, Sakarya Meydan Muharebesi ve Biiyiik Taarruz, Kurtulus Savasi sirasindaki
antlagmalar, Lozan Antlagmasi, Saltanatin Kaldirilmasi.

Okul Deneyimi (1-4-3)
Ogretmenin Ve bir 6grencinin okuldaki bir giiniinii gézlemleme, 6gretmenin bir dersi islerken
dersi nasil diizenledigini, dersi hangi asamalara boldiigiinii, 6gretim yontem ve tekniklerini
nasil uyguladigini, derste ne tiir etkinliklerden yararlandigini, dersin yonetimi i¢in ve sinifin
kontrolii i¢in Ogretmenin neler yaptigini, Ogretmenin dersi nasil bitirdigini ve Ogrenci
caligmalarin1 nasil degerlendirdigini gozlemleme, okulun orgiit yapisini, okul midiiriiniin
gorevini nasil yaptigmi ve okulun icinde yer aldigi toplumla iliskilerini inceleme, okul
deneyimi ¢alismalarini yansitan portfolyo hazirlama.

Rehberlik (3-0-3)
Temel kavramlar, 6grenci kisilik hizmetleri, psikolojik danigma ve rehberligin bu hizmetler
igerisindeki yeri, rehberligin ilkeleri, gelisimi, psikolojik danisma ve rehberligin ¢esitleri,
servisler (hizmetler), teknikler, orgiit ve personel, alandaki yeni gelismeler, 6grenciyi tanima
teknikleri, rehber-6gretmen isbirligi, 6gretmenin yapacagi rehberlik gorevleri.

Ozel Egitim* (2-0-2)
Ozel egitimin tammi, 6zel egitimle ilgili temel ilkeler, engelliligi olusturan nedenler, erken
tan1 ve tedavinin 6nemi, engele bakisla ilgili tarihsel yaklagim, zihinsel engelli, isitme engelli,
gorme engelli, bedensel engelli, dil ve iletisim bozuklugu olan, siiregelen hastaligi olan, 6zel
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ogrenme giicliigii gosteren, dikkat eksikligi ve hiperaktivite bozuklugu olan, otistik ve {istiin
yetenekli ¢ocuklarin ozellikleri ve egitimleri, farkli gelisen g¢ocuklarin oyun yoluyla egitimi,
Ozel egitime muhtag cocuklarin ailelerinde gozlenen tepkiler, iilkemizde 6zel egitimin
durumu, bu amagla kurulmus kurum ve kuruluslar.

VIILLYARIYIL

Yabana Dil Ogretiminde Ol¢me ve Degerlendirme (3-0-3)
Sinif bazli 6lgme ve degerlendirme iizerine temel kavram, ilke ve kurgular; farkli testler ve
smama bi¢imleri (6rn.: yeterlilik, basari, bulgulayic1 ve/veya yerlestirme amagl simama,
dogrudan ve dolayli sinama, ayrik nitelikli ve biitiinciil sinama, 6l¢iin ve 6lgiit temelli sinama,
0znel ve nesnel sinama, iletisimsel smnama, vb.), genis boyutlu dil 6lgme amaglari i¢in degisik
soru tiirleri; bu tiir testlerin ve mevcut diger 6lgme yontemlerinin (6rn.: gelisim dosyasi,
0zdegerlendirme, 6grenen giinceleri) gelistirilmesi ve degerlendirilmesi; farkli yas gruplari,
dil diizeyleri ve 6grenme bigemleri igin dil testleri; okuma, yazma, dinleme, konusma, kelime
ve dilbilgisini test etmek igin ayrik ve biitiinciil bigimde sinav hazirlama teknikleri;
betimlemeli ¢ikarimsal istatistik hesaplamalari ve sinav tasariminin altinda yatan ilkeler (6rn.:
icerik, Olgiitsel, kurgusal, goriiniis gegerliligi, tutarlilik, standart 6lgme hatas1 ve gergek puan;
kullanighlik); test kurgulama asamalari, madde analizi ve test puanlarinin yorumlanmasi,
Ol¢iinlestirilmis testlerin degerlendirilmesi (6rn.: TOEFL, IELTS ve Avrupa Dil Dosyasi igin
akredite edilmis dil sinavlari) 6gretmen tarafindan hazirlanan dil sinavlari ve yararli geri etki.

English Language Testing and Evaluation (3-0-3)
Basic concepts, principles and constructs of classroom-based assessment; different types of
tests and testing (e.g.: proficiency, achievement, diagnostic and placement tests, direct vs.
indirect testing, discrete point vs. integrative testing, norm referenced vs. criterion referenced
testing, objective testing vs. subjective testing, communicative language testing) and various
types of questions for a wide range of language assessment purposes, development and
evaluation of such language tests and of other available types (e.g.: portfolio, self-assessment,
learner diaries); language tests for different age groups, different proficiency levels and
various learner styles; test preparation techniques for testing reading, writing, listening,
speaking, vocabulary and grammar individually and testing language skills in an integrated
manner; application of basic descriptive and inferential statistical calculations and the
principles underlying test design (e.g.: content, criterion related, construct, face validity;
reliability, standard error of measurement and the true score; practicality); stages of test
construction, item analysis and interpretation of test scores, standardized tests (e.g.: TOEFL,
IELTS and exams accredited by the Council of Europe for the European Language Portfolio),
teacher-prepared language tests and beneficial backwash.

Atatiirk ilkeleri ve Inkilap Tarihi |1 (2-0-2)

Siyasi alanda yapilan devrimler, siyasi partiler ve ¢ok partili siyasi hayata ge¢is denemeleri,
hukuk alaninda yapilan devrimler, toplumsal yasayisin diizenlenmesi, ekonomik alanda
yapilan yenilikler. 1923-1938 Déneminde Tiirk dis politikasi, Atatiirk sonrasi Tiirk dis
politikas;, Tiirk Devriminin ilkeleri: (Cumhuriyetcilik, Halkcihik, Laiklik, Devrimcilik,
Devletgilik, Milliyetgilik). Biitlinleyici ilkeler.
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Karsilastirmah Egitim* (2-0-2)
Farkl tilkelerin egitim sistemlerini ¢esitli yonleriyle incelemek, bu iilkelerdeki 6zel alanin
ogretimi ile ilgili durumlar1 analiz etmek, iilkelerin egitim sistemlerini birbirleriyle ve
tilkemizdeki durumla karsilagtirmak.

Tiirk Egitim Sistemi ve Okul Yoénetimi (2-0-2)
Tiirk egitim sisteminin amaglari ve temel ilkeleri, egitimle ilgili yasal diizenlemeler, Tiirk
egitim sisteminin yapisi, yonetim kuramlart ve siiregleri, okul orgiitii ve yonetimi, okul
yonetiminde personel, 6grenci, 6gretim ve isletmecilikle ilgili isler, okula toplumsal katilim.

Ogretmenlik Uygulamasi (2-6-5)
Her hafta bir giinlik plan hazirlama, hazirlanan plami uygulama, uygulamanin okuldaki
Ogretmen, Ogretim eleman1 ve uygulama Ogrencisi tarafindan  degerlendirilmesi,
degerlendirmeler dogrultusunda diizeltmelerin yapilmasi ve tekrar uygulama yapilmasi,
portfolyo hazirlama.
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